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(1) Empfanger/Cansignée/Destinataiie T2} Emplangs- uno Bearbeiungsvemarkel Leferscheln
° Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. . 3N
10044115
Via dei Gerani 5 (4} Versanddatum/Date of delivery/
[-70026 MODUGNO BA peledolalon - 26.08.2020
(6] LloferanUvendonFourmnisseur &Y Fracht 7] Anliererung (1s1) Rechnung
Lieferantennr. 91024068 rel unirel aggen|  |Spediteur
EUR tachigut romd,Fahrzetk)
schmid alutec gmbh & co. kg o — |t —
Féhrenbachstr. 7 [5press
73630 Remshalden - Grunbach Post AA %O 3( g
[10} Thre Zeichen/ {77} Bestellung Nr.7your order/ (15) Zusaizdaten des Bestellers {{12} Unsere Ablellung/our ref/  (13) Hausnn (14) Unsere Auftragsir./our Nomiolrs WNo,
your ref.fvolre ref. volra ordre noire réf.
550004368201 L. Lehmann 07151/93299 | AB103580
-696
(19) Versandart/Shipment/Expédition|frel (20) unfrei{21) Verpackungsary/ 22 Versandzelchen/Marks/Marquage @3) Gesamigawicht kg {24
Packing/Emballage
Versand mit Schwelzer X Siehe unten LKw | enito 2.363,5 1.048,32 MNetio
25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire (26} Abladestelle
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27} [(28) Sachnummer JOrawng NoJ 129) Bazaichnung der Lislorung/Leiswng/Oescrption | (30} Mengel (31) {40} Empfangervermerke
(Pos.} |Plan No. {21) Verpackungsar/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Einheit Menge (Ist) /- BIMEIKS
2510639001 GE1054-27 1.920,00(Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
03.01.2020 n
CH.NR. 51-0107-F 10 x GE-(501568) 1/2 Europalette]
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 51-2506-F 4 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 52-1706-F 10 x GE-{501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 52-1806-F 8 x GE-(501568) 1/2 Europalette

GE-1/2 EUROP

192 x GE-(501741) Rako-Behélter 10,00 Btk
GE-501741
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192 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz, el MEREE
fiir DCT300 GE-TBA-501723 AGCET]AZI b
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32} Elngangsvermerke [43) Mengenprurung 34 Gineprofung/Praibencin (95} Empianger [(56) Rechnungsprifung
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Send Nr.: 20-006557 26.08.202 Seite 1 von 1
endung-Nr.: 20- vom 26.08.2020 20-006557
4| Alsender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schmid Aluteg GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
. ' Diese Befdrderung unterliegt frotz einsr ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Fohrenbachstrasse 7 gentalligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relafive ay contrat da
73630 Remshalden Grunbach UbareinkemmensdiberdenBefbrderungsveriragim  transpert internationa! des marchandises par
intern. Strafengiterverkehr (CMR}). route {MR).

2 Erlnpféngerf Destinataire [ FrachtfnhrerlTrar;spcrtaur ) T Benﬁtzté Ge;n'.-Nr.':
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausllieferung‘sort das Gutes / Kieu prévy pour Ia fivzaison de Ia marchandise 7 Nachfnlga.nder FraghtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen,-Nr.:
Ort/ Lisu Modugno
Land/Pays Italien Zoit/ Tamps
Dalum{Date  31.08.2020

4 Ort und Teg dor Ubernahme/ List et dale de |a prise en charge de ia marchandise

orLieu Remshalden Grunbach .V behalte und Bemarkunganci FrachtfGhrer /
orbe 85 Frac g
tand/Pays  Deutschland Zall! Temps 8 Réserves et observalions des fransporiewrs

Datum/Date  26.08.2020

5 Belgefitgte Dckumente / Decuments annexes

g Fos. 4 0 Zelchen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Ne, Margques et puméros Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Peids, kg cbm
1 10044140 + 10044115 g0 COLLI Getriebeteile 6.750 73,58
Summe:
Total, 80,00 coLLl 6.750,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angahan‘ zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescription daﬁranchlssémani 2-{ Besondere Versinbarungen / Canventions particulieres
unftei - Rechnunga an Empfanger
19 Aentliches Kenmzelchen Natdst it Uberqahmebes?at{gung dfas Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kz vollstandig und in 8usserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {Ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Yorgahen durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzitbargang ’ ) 0 Tampl: nam Dak e
2 2 TR st AGEL s,
20 Schimid Alutec GbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNARY:S:pAsnc - 70026 Modugno (BA) ‘
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigshurg 1-70026 Mpdug
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Unterschrift und Stempel des Absendsrs Unterschrift und Stempel das FrachtfGhrers Unters pfangers ,
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transportaur " ”: - tonatd . rkat@a dl
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ni il 2 £2 e guantitd’
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedifion K& Geschafsfiibrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer  COMMERZBANK '
Carl-Benz-Strate 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Kanto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: €04 80008
Telefon {0 71 41} 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 §406 00
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